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				  МАРТИН КРИМП 
ПОКУШЕНИЯ НА ЕЕ ЖИЗНЬ
Перевод с английского Татьяны Осколковой
	  
   17 СЦЕНАРИЕВ ДЛЯ ТЕАТРА 
1 Все сообщения стерты
2 Трагедия любви и идеология
3 Вера в себя
4 Жительница
5 Камера любит тебя
6 Мама и папа
7 Новая Анни
8 Физика частиц
9 Угроза международного терроризма
10 Вроде как смешно
11 Без названия (100 слов)
12 Странно!
13 Jungfrau (словесные ассоциации)
14 Девушка по соседству
15 Показания
16 Порно
17	   Предварительно охлажденная  

Состав группы актеров, занятых в пьесе, должен отражать устройство мира за стенами театра. 
Каждый сценарий – с его словами и диалогами – разворачивается на фоне конкретной среды, в очень определенном мире. Дизайн спектакля должен наилучшим образом выявить все иронию этого мира.  
Тире (-) в начале строки означает, что этот текст произносится другим персонажем. Если после паузы тире нет, значит, говорить продолжает тот же самый персонаж. 
Косая черточка ( / ) показывает, где вступает, накладывая свой текст на говорящего, следующий актер.  
  
1. Все сообщения стерты 
гудок
· Анна. (пауза) Это я. (пауза) Я из Вены звоню. (пауза) Нет, прости, я звоню из…Праги. (пауза) Это Прага. (пауза) Да, я практически уверен, что это Прага. В общем, слушай… (дышит) Анна… (дышит) я хочу попросить прощенья. (дышит) Милая, родная, любимая, я знаю, что я тебе сделал очень больно и… (дышит) Ох. Послушай. Слушай, Анна, тут кто-то на другой линии. Я, правда, правда – прости –
я действительно должен ответить на этот звонок. Я перезвоню.
							 понедельник, 8.53 утра
	
									  гудок
· Анна. Привет. Слушай. У меня только одна секунда. Ты здесь? Нет? Ладно. Послушай. Значит, такое дело. О чем мы говорили? Помнишь? А что если, что если, что если, допустим, допустим, допустим…у деревьев есть имена? Да? Да, вот так – у деревьев. Ты думаешь – я знаю – ты думаешь, что у меня крыша поехала. Но давай на секунду представим, давай представим, что у деревьев есть имена. И что если, что если, что если…это было ее дерево. Черт. Прости. Послушай, мне пора на посадку. Но ты подумай об этом. У деревьев есть имена. И одно из них – ее. Мне надо бежать.
понедельник, 9.35 утра 
			  гудок
· (говорит, например, по-чешски) Ты знаешь, кто это. Машинку оставишь в 
грузовике за домом. Грузовик получишь у Бари. Он с тобой свяжется и скажет, что делать дальше.
	 понедельник, 11.51 утра	 
		гудок
· …Ой. Алло? Это мама…
    понедельник, 13.05 
· Алло, это Салли из Купера. Звоню сообщить, что машина доставлена в шоу – рум и вы можете ее забрать. Спасибо.
    понедельник, 13.06 
· Мы знаем, где ты живешь, сука е-ная. Считай, что ты уже труп. Ты что наделала, блядь такая. Мы тебе этого не забудем. Ты еще пожалеешь, что на свет родилась.
	 понедельник, 13.32 
		      гудок
· …Анна? Алло? Это опять мама. (пауза) Получила от тебя открытку. Очень красиво. И фотографию. Неужели это ты? Я рада, что у тебя новые друзья и все такое. (пауза) Понимаешь, какое дело. У нас совсем нет денег. Мы не можем тебе послать. Я говорила с папой, и он говорит, невозможно, категорически.
(издалека слышен мужской голос: «Больше ни пенса. Вдолби ты ей, наконец». Мать отвечает ему: «Да я говорю ей, говорю.» Опять в трубку.)
Анна, родная, мне очень неприятно, но больше так продолжаться не может.
(и опять мужской голос: «Если ты ей не скажешь, я, блин, с ней так поговорю, что…»)
Послушай, лапонька, мне надо бежать. Папа тебя целует. Хорошо? Храни тебя господь.
 					гудок
-	Анна? Ты здесь? Анечка, возьми трубку. (пауза)	 Ладно…У нас в Миннесоте четверть одиннадцатого, и мы звоним просто, чтобы сказать, что ты с нами, Анечка, в наших мыслях и молитвах. И мы тебя очень любим.
				понедельник, 16.13 
 					гудок
· Анна? Просто блеск. Она трогательна. Она своевременна. Мучительна. Остроумна. Сексуальна. Очень серьезна. Забавна. Поучительна. Таинственна. Мрачна. Давай повидаемся. Позвони.
    понедельник, 22.21 
			гудок
· Добрый вечер, Анна. Сейчас я тебе расскажу, что я с тобой сделаю. Перво-наперво ты мне будешь член сосать. Потом я трахну тебя в задницу. Разбитой бутылкой. Это для начала. Куда ж ты, пизда, запропастилась?
		понедельник, 22.30 
		гудок
· Анна?
Возьми трубку. (пауза) Я же знаю, что ты здесь. (пауза) Какой смысл прятаться, Анна? От чего прячешься? (пауза) От жизни? Прячешься от жизни? Перестань. 
Надо взрослеть. Сейчас же повзрослей и возьми трубку. 
(пауза)
Ну и как это понимать? Как крик о помощи? Только не надо мне говорить, что это крик о помощи. Что конкретно я должен сделать в ответ? М-м-м? (пауза) 
А что, Анна, если ты там лежишь уже мертвая?
М-м-м?
Ты хочешь, чтобы я вообразил себе такой сценарий?
С трупом, разлагающимся около автоответчика?
(смешок. Пауза)
И что? И трупные личинки слушают твои сообщения?
А что если твой дом разрушен.
Или разрушен твой город.
Аэропорты и обувные магазины. Театры и залитые галогеновым светом модные кафе, что возникли в старых пакгаузах и на заброшенных каналах. М-м-м? 
(смешок) Значит, твои сообщения слушают только личинки. И сейчас они слушают меня, Анна, прокладывая ходы в твоих останках. 
(пауза)
Анна, я впадаю во мрак.
Я думаю, тебе надо снять трубку и заставить меня улыбнуться. Как ты это делала раньше.
Я знаю, что ты здесь.
Анна, я знаю, что ты здесь. И я знаю, что, если набраться терпенья, ты мне ответишь.
(пауза)  
Ты ведь мне ответишь, да?
		 
		вторник, 12.19
	  Это было последнее сообщение.
                            Для сохранения сообщений нажмите единицу.
				       (пауза)
	Все сообщения стерты. 
  
               2. Трагедия любви и идеология 
· Лето. Река. Европа. Вот основные компоненты. 
· И река течет. 
· Да, именно. И течет река через прекрасный европейский город и у воды сидит пара. Вот основные компоненты. 
· Женщина? 
· Естественно, молодая и красивая. 
· Мужчина? 
· Он, естественно, старше, нервный, тонкий.  
· Естественно нервный, тонкий, но при этом властный и влиятельный, и он понимает, что это нехорошо.  
· Они оба понимают, что это нехорошо. 
· Они оба понимают, что это нехорошо, но ничего не могут / с собой поделать. Именно так. 
· Они занимаются любовью у него в квартире. 
· Чем занимаются? 
· Любовью. Занимаются любовью у него в квартире. Квартира, естественно, роскошная, из окон вид на весь город. Вот / основные компоненты. 
· Панорама города. Прелестная геометрия крыш. Слуховые окна и причудливые печные трубы. А за телевизионными антеннами памятники культуры: Флорентийский собор, Арка Дефанс, колонна Нельсона и Бранденбургские ворота / да мало ли что еще. 
· Женщина вскрикивает. Ее волосы золотым каскадом падают с кровати. Руки вцепились в спинку. Костяшки пальцев побелели. В глазах слезы. 
· Квартира прекрасно обставлена. 
· Еще бы не прекрасно. Конечно же, там высокие потолки и высокие окна, скорее всего это конец девятнадцатого века, когда строительный бизнес был на подъеме, и это совпало со стремлением либеральной буржуазии к созданию монументальных архитектурных ансамблей, из которых мне, прежде всего, прежде всего, приходит в голову венская Рингштрассе, столь впечатлившая молодого Адольфа Гитлера, когда он однажды утром стоял / перед зданием Оперы. 
· Или какой-нибудь из грандиозных парижских / бульваров. 
· Да, именно какой-нибудь из грандиозных парижских / бульваров. 
· А в это время, как уже говорилось, ее волосы золотым каскадом падают с кровати. Руки вцепилась в спинку. Костяшки пальцев побелели, зрачки расширены, а он - 
· Ну, скажем, он хрюкает. 
· Хрюкает? 
· Скажем, он хрюкает, да, но нервно, тонко. Скажем это не то хриплое свиноподобное хрюканье, которое издает, например, механик, пытающийся, лежа на спине в тесном пространстве, отвинтить нарезную гайку тяжелым ключом не того размера, а нервное тонкое хрюканье обаятельного мужчины, имеющего власть и влияние.       
· Совершенно другое хрюканье. 
· Совершенно. Это уверенное хрюканье человека, который завтракает на одном континенте и обедает на другом, который летает первым классом, где к услугам пассажиров льняные салфетки и широкий выбор вин.   
· Такой человек. 
· Такое хрюканье. 
· Такой свет. 
· Какой свет? 
· Такой свет, льющийся из…Льющийся из высоких окон и переплавляющий их тела вроде как в золотую массу. 
· Извивающуюся массу. 
· Свет, золотая масса, вот / основные компоненты. 
· Но вдруг по ее лицу пробегает тень. 
· Что пробегает? 
· Тень. 
· Сомненья. 
·  Тень сомненья, да, да, прекрасно, пробегает по Анниному лицу. 
· Даже сейчас. 
· Даже сейчас в / безумии страсти. 
· Даже сейчас в безумии страсти                        
· Даже сейчас в безумии страсти какая-то тень мелькает у нее на лице.  
· Тень предчувствия. 
· Предчувствия? 
· Тень предчувствия, да, мелькает на ее лице. 
· Такое слово? 
· Что слово? 
Пауза.
	 
Ну, да, конечно, это слово / предчувствие. 
· Глубокой. Ночью. 
· Огни ночного города. Ожерелья огней, мерцающих, словно звезды, вдоль набережных, повторяющих очертания мостов. Красные и тусклые предупредительные огни, пульсирующие на макушках зданий и ретрансляторов.  Мужчина у телефона. Тихий голос. В глазах тревога. 
· Анна просыпается в массивной ореховой кровати, слышит едва доносящийся из соседней комнаты мужской голос. Изысканные часы в стиле Людовика Четырнадцатого бьют три при помощи крошечной прекрошечной обнаженной позолоченной пастушки, звонящей в крошечный прекрошечный золотой колокольчик, зажатый в зубах у эмалевого волка, что, несомненно, является ссылкой на античной миф, хорошо известный французской знати семнадцатого века, а теперь полностью исчезнувший из человеческой памяти. 
· Тинь – тинь - тинь. 
Пауза. 
· 3 час утра. Анна просыпается. Слышит голос. Закуривает сигарету. Появляется в дверях. Диалог. 
· Кто это был, говорит она. 
· Да так, говорит он. 
· Кто это был, еб твою мать, говорит она. Конец диалога. 
· Вот теперь она разозлилась – да, именно: конец диалога – теперь она разозлилась. Она разозлилась, потому что она точно знает, кто это был. 
· Ему позвонили / его политические хозяева. 
· Ему позвонили, да, правильно, его политические хозяева. Точно так же, как они ему звонили всегда. Те самые политические хозяева, которых она яростно ненавидит всеми фибрами своей души. Те самые мужчины и женщины, которые, по мнению Анны с ее юношеским идеализмом, несут ответственность за беспредельную несправедливость этого мира.  
-	Лидеры, которые, как она полагает со своей страстностью и наивностью,  разрушили все самое драгоценное, разрушили ради (а) бизнеса и (б) невмешательства. 
· Ради (а) рационализации и (б) предпринимательства. 
· Ради (а) так называемого индивидуализма и (б) / так называемого выбора. 
· Другими словами, вот основные компоненты всей этой трагедии. 
· Вся эта, вот именно, трагедия разворачивается на наших глазах в Париже, Праге, Венеции или Берлине, да мало ли где еще, а в это время луна, оранжевая и огромная, поднимается над ренессансными соборами, барочными дворцами, вокзалами и зоопарками девятнадцатого века, над кварталами современного муниципального жилья, подтверждающими постулат о том, что функция определяет форму. 
· Функция определяет форму. 
· Вся эта трагедия / любви.  
· Вся эта трагедия идеологии и любви. 
· Она тушит сигарету. 
-	Она начинает кричать. 
-	Бить его кулаками. 
· Кусать зубами. 
· Лягаться белыми босыми ногами. 
· Она бьет и бьет / и бьет и бьет. 
· Она бьет и бьет. Она дерется, кусается и лягается, а пережившие три столетия и две революции изысканные часы падают и вдребезги разбиваются на гладком натертом до блеска паркете. 
· Крошечная прекрошечная пастушка и крошечный прекрошечный колокольчик исчезают – неплохая подробность – навсегда исчезают под / ореховой кроватью. 
· И, наконец, она останавливается, чтобы отдышаться. Предположим, она, наконец, останавливается, да ведь?, чтобы отдышаться. 
· Женщина? 
· Женщина, да, Анна, останавливается, чтобы отдышаться. 
Пауза. 
· А он? 
· Опускает голову. 
· Да. 
· Взглядывает на нее. 
· Берет в ладони / ее мокрое от слез лицо. 
· Берет в ладони мокрое от слез Аннино лицо, словно драгоценную вазу. 
· Или мяч для регби. 
· Словно драгоценную серебряную вазу или, как вы говорите, словно мяч перед пробитием штрафного, он берет в ладони злое мокрое от слез лицо Анны. 
· Он все еще любит ее. 
· При всех идеологических разногласиях – да, да – он все еще любит ее. Речь. 
· Когда-нибудь, Анна, говорит он, ты поймешь мой мир. Когда-нибудь, Анна, ты поймешь, что за все надо платить, даже за твои идеалы в конечном итоге придется платить. Конец речи. После чего он убирает мокрые пряди волос, прилипшие к ее губам, и целует ее. Вот / основные компоненты. 
· Он целует ее и опрокидывает на кровать. Или лучше она его. Да, именно она опрокидывает его на кровать, так велико ее душевное смятение, такая у нее жажда секса, такая неспособность отличить хорошее от дурного в угаре этой всепоглощающей страсти в этой в этой квартире с высокими потолкам, с кроватью из цельного ореха, с паркетными полами, с роялем Pleyel circa 1923 года выпуска, при отсутствии каких бы то ни было, возможно, это следует подчеркнуть, средств предохранения от беременности для Анны или средств предохранения от болезней, передаваемых половым путем, в том числе от так называемого вируса СПИДа, который правильнее называть вирусом человеческого иммунодефицита / сокращенно ВИЧ, для них обоих. 
· Портрет молодой девушки, ранее считавшийся картиной Давида, а теперь атрибутированный, как работа его современницы Констанс Шарпентье, и желтая треугольная пепельница с тремя окурками и кучкой серого пепла. 
Пауза. 
· Другими словами великая трагедия / любви. 
· Великая – именно – трагедия идеологии / и любви. 
· Вот основные компоненты.  
3	ВЕРА В СЕБЯ  
Молчание. 
· Прошлое написано на ее лице. По нему можно читать историю. Историю ее семьи. Историю этой земли – земли, где жили многие поколения ее семьи.  
Молчание. 
· Это долина. 
· Это долина – да – среди высоких холмов. 
· Это долина среди высоких холмов, где из поколения в поколение сохранялся традиционный образ жизни. И в ней фруктовые деревья.  
· У каждого ребенка родившегося в этой долине есть дерево его имени, посаженное, когда он появился на свет. Вообще-то происходит нечто вроде церемонии. 
· Официальной – именно так – церемонии. 
· В деревне происходит нечто вроде официальной церемонии. Из поколения в поколение после рождения каждого ребенка проводилась официальная церемония называния дерева. 
· Другими словами, у деревьев есть имена. 
· У них есть имена точно так же, как у жителей. 
· Есть человек, и есть дерево. Есть женщина Аня, и есть дерево Аня. 
·  Не только у деревьев, но и у травинок есть имена, у травинок. Потому что жизнь столь драгоценна, столь пронзительна, все кругом такое живое, такое священное, что даже у травинок есть имена. Нам это трудно осознать. 
· Мы с трудом можем осознать эту священность, священность жизни, это ощущение полноты выше нашего понимания, чувствуя этот благоговейный трепет, мы понимаем свою ничтожность.  
· А теперь – разорение 
Молчание. 
· Что? 
-	Разорение. Разрушена гармония /поколений. 
· Именно. Этот безмятежный замкнутый мир уничтожен. 

· Разрушена гармония поколений. Насиловали женщин. Вспарывали животы маленьким детям. 
· Женщин насиловали, а потом вспарывали им животы. Мужчины рубили друг друга на куски.  
· Брат убивал брата. 
· Родственник родственника. Брат насиловал сестру. 
· Брат насиловал – да – сестру, и теперь собаки роются там в помойке. 
· На бензине ходили старенькие трактора, вырабатывалось электричество, на котором работали древние черно-белые телевизоры. А теперь на нем заживо сжигали людей. 
· Да. 
· Сначала заживо сжигали людей, а потом в гигиенических целях сжигали трупы. 
· Заживо сжигали людей.  
· Холодные испарения бензина, а потом горячая вспышка пламени. Горящие люди живыми факелами бегали между фруктовыми деревьями, носящими их имена, листья коробились от жара, в траве корчились люди, а солдаты смотрели и смеялись. 
· Солдаты смеются, а ведь это их родственники, их родители, их / отцы и матери. 
· Сжигать собственных родителей в священном фруктовом саду. Жечь заживо и смеяться. 
· Или заживо закапывать в землю. Заживо закопать по самую шею, а потом раскроить череп лопатой. У них есть для этого специальное слово.  
· «Цветок». 
· Да, верно, это называется «цветок». 
Молчание. 
	И все это написано у нее на лице. 
· Что написано? 
· Все это. Все это написано у нее на лице. 
· На Анином лице. Нам не нужно слов. У нее больше нет слов. Ее губы, да, ее губы дрожат, но с них не слетает ни единого слова. 
· Бессилие слов. 
· Ужасающее, да, ужасающее бессилие слов, а дерево, под которым она стоит, все в нежном белом цвету. 
· Слива. 
· Сливовое дерево в нежном белом цвету и в эту секунду… 
· Да. 
· …в эту секунду мы понимаем, что это ее дерево. 
· Это ее личное дерево, это Анино дерево. 
· Анино дерево, посаженное в день ее рожденья когда? сорок? пятьдесят? лет назад. Отец выкопал яму, мать расправила корни, поливали и ухаживали всей семьей, и семья эта теперь умерла. 
· Ее собственное дерево.  
· В воздухе все еще пахнет бензином. 
· А кругом весна. 
Молчание. 
· Панорама долины. 
· Всей этой весенней долины среди высоких холмов. 
· Деревья. Трава. 
· Пчела, заползающая в чашечку цветка. 
· И теперь она начала говорить. 
· Да. Потому что она должна. Потому что, когда она стоит под деревом, к ней вдруг приходят слова.  
· Дерево ей силу дает, силу / говорить. 
-Она показывает на обугленные деревья. Там, говорит, был мой дом. Мои дети прятались под кроватью. Они убили обоих. Сначала мальчика. Потом девочку. Они подожгли волосы моей маленькой девочки. Я никак не могу понять, зачем они подожгли волосы моей маленькой девочки. Они трещали в огне, словно хворост. 
· И тут она не выдерживает.  
· Кто? Аня?  
· Она кричит. Она не выдерживает, она рыдает, она царапает себе лицо, словно персонаж / из античной трагедии. 
· Не думаю. Не думаю, что она кричит. Не думаю, что она царапает себе лицо, словно персонаж / из античной трагедии. Я думаю, что она разражается грязной бранью.  
· Вы, дрынососы жополицые, на матерей и сестер кончающие, - кричит она – Выблядки сраные, детоубийцы говнорылые. Я плюю на ваши могилы, на могилы матерей и отцов ваших, я проклинаю ваше потомство и все колена его. 
· Она в ярости. 
· Она в страшной ярости. 
Молчание. 
	Она в страшной ярости, и она имеет для этого основания.  
· Она – да, это бесспорно – имеет для этого основания. Все разрушено, уничтожено. Образ жизни. Отношения / с природой. 
· И поэтому мы сочувствуем. 
· Конечно, сочувствуем. 
· И не просто сочувствуем - глубоко сострадаем. Глубоко сострадаем, потому что… 
· Да. 
· …потому что Анина долина - это наша долина. Анины деревья – наши деревья. Анина семья – это семья, которой все мы принадлежим. 
-	Значит, наверное, это / всеобщее  
· Всеобщее, в котором мы узнаем, мы странным образом узнаем самих себя. Наш мир. Нашу боль. 
· Наш гнев. 
· Всеобщее, которое странным образом… что? что? что? 
· Которое странным образом возвращает. 
· Которое странным образом возвращает нам – я думаю, возвращает – да – веру в самих себя.  
  
4   ЖИТЕЛЬНИЦА 
· Она из тех, кто верит словам, напечатанным на кассовых чеках. 
-	А на них напечатано «Спасибо за покупку». 
· Она всегда следует инструкциям.
   «Не подходите к краю платформы…»  
· Всегда 
· … и «Не разговаривайте с водителем во время движения…» 
Пауза.  
· Когда приходит рекламное письмо, адресованное «Жителю», прежде всего она заваривает… 
· Что? Чай? 
· Да. Потом садиться за стол на кухне и распечатывает. Распечатывает и читает так внимательно, как будто это письмо от родного сына, живущего теперь в Америке. 
· Вообще-то в Канаде. 
· Она из тех людей, кто верит, что именно им достанутся счастливые номера. Что в какой-то мере, конечно, соответствует действительности. И что если послать ответ в течение десяти дней, то получишь сюрприз. / В Торонто? Да? 
· Это не сюрприз, нет. Она ставит галочку против подарка, который она хочет получить: может быть, эта портативный радиоприемник с часами, фотоаппарат или набор / миниатюрных отверток. 
· Набор миниатюрных отверток или удобный одноразовый фотоаппарат. 
· Она не курит. 
Молчание. 
· Точно не курит. Хотя можно предположить, что иногда может стрельнуть у кого-нибудь сигарету. 
· Совершенно верно. На вечеринках.  
  
 
5  КИНОКАМЕРА ЛЮБИТ ВАС 

Кинокамера любит вас 
Кинокамера любит вас
Кинокамера любит вас 

Мы должны сочувствовать
Мы должны сострадать
Мы должны рекламировать
Мы должны понимать что
Мы хорошие ребята
Мы хорошие ребята 
Мы должны осознать 
Что мы видим - реально
Это не просто игра
Это не просто кино
Мы делаем это
Нам это не все равно.
Мы говорим о реальности 
Мы говорим о гуманности 
Мы говорим о планировании
Мы потрясены
Абсолютной тотальностью
И достоверной
ТРЕХМЕРНОСТЬЮ
Всего того чем Анна может быть	
ВСЕГО ТОГО ЧЕМ АННА МОЖЕТ БЫТЬ 
Что Гекуба ему, что он Гекубе?
Мега звезда
МЕГА ЗВЕЗДА 
Кинокамера любит вас
Кинокамера любит вас
Кинокамера любит вас 
Мы должны фантазировать
Мы должны импровизировать
Мы должны синтезировать
Мы должны рекламировать что
Мы хорошие ребята
Мы хорошие ребята  
 
Мы возьмем
сексуальнейший сценарий 
Это не просто литература
Он возбуждает сильней
Это живая натура
Это не просто литература 
Мы говорим об актуальности
Мы говорим о современной реальности
Мы говорим, что мы 
ОШЕЛОМЛЕНЫ невероятным количеством
ДА НЕВЕРОЯТНЫМ КОЛИЧЕСТВОМ
Всего того, чем Анна может быть
ВСЕГО ТОГО ЧЕМ АННА МОЖЕТ БЫТЬ 
Что Гекуба ей или она Гекубе?
Мега звезда?
(Не хера не мега звезда) 
Кинокамера любит вас 
Кинокамера любит вас
кинокамера кинокамера
кинокамера кинокамера
кинокамера кинокамера
КИНОКАМЕРА ЛЮБИТ ВАС  
  
  
6 МАМА И ПАПА 
· Это не первая попытка. 
· Наверняка не первая. Она несколько раз пыталась. Даже перед тем, как / уехать из дома, так ведь? 
· В ее жизни бывают времена, когда она пытается. 
· Мы видим другие времена. 
· Мы проживаем другие времена. 
· Мы проживаем эти ужасающие времена. 
Молчание. 
· Мы ведь видим фотографии. 
· Мы видим много фотографий. 
· Мы разглядываем их так близко, что видим только маленькие точечки. Смешно, что на определенном этапе все превращается в маленькие точечки, смешно, да? – даже ее улыбка. 
· Это счастливая улыбка. Она улыбается по-настоящему.  
· О, да, правда, по-настоящему / счастливая улыбка. 
· Потому что ее никто не заставляет, никто ведь не заставляет ее улыбаться, верно? 
· Никто ее никогда не заставлял. Представить себе, что Ани, маленькую Ани можно было заставить что-то сделать – да это просто смешно. 
· Просто исключено. 
Молчание. В молчании: 
					«Ей нравится быть хозяйкой на этих праздниках,
потому что она обожает общаться. 
Она представит вас гостям и сделает так, чтобы для каждого это оказался незабываемый вечер». 
	Категорически – следует особо подчеркнуть – ее категорически невозможно   
   заставить делать то / что она не хочет. 
· В какой-то момент все превращается в маленькие точечки – глаза, волосы, улыбка.  
 
· Улыбки со всего света. 
· Люди из многих стран мира. С Ани фотографировались люди из многих стран мира. Улыбались вместе с ней. Персонажи, которые, я полагаю, возникали и / пропадали из ее жизни.  
·  А потом возникали опять. 
· И потом – да – неожиданно возникали опять. 
· Вообще-то, кое-где тут порно. 
· Порно? Да бросьте вы. Очень сомнительно. 
· Некоторые картинки-то / порнографические. 
· Вряд ли это можно считать порнографией, так, веселое настроение. Так, веселое настроение, естественное для девушки, которая всегда улыбается, всегда смеется, всегда в движении, всегда с кем-то встречается, всегда в зале вылета, или на автобусной остановке, или дожидается багажа в аэропорту около транспортера или спит в коридоре / поезда. 
· Всегда в где-нибудь в дороге с большим рыжим чемоданом. Скажем, где-нибудь в Африке, с этим большим рыжим матерчатым чемоданом, который мама и папа подарили на шестнадцатилетние. Где-нибудь в Южной Америке. 
· Где-нибудь в Европе с этим большим / рыжим чемоданом. 
· Европа, Африка, Южная Америка, да мало ли что еще. Бразилия. 
· Куба. Бразилия. Румыния. / Нигерия. 
· Румыния. Куба. Флорида. Австралия. 
· Да, да, да. Австралия. Новая Зеландия. / Филиппины. 
· Марокко. Алжир. Тунис. Пустыня Сахара. 
· Пустыня Калахари, предгорья Гималаев. 
· Предгорья Альп. 
· Да, да, да – как это – 
· Пьемонт. 
· Пьемонт. Всегда где-нибудь в предгорьях, всегда с большим рыжим чемоданом. 
· Потому что – не будем закрывать на это глаза – она озабочена.  

· Конечно же, озабочена. Мы видим, что она озабочена. Достаточно посмотреть на эти снимки, где она в компании этой бедноты. Видно, что она не боится общаться с бедняками.  
· Вот снимки, где она в трущобах, а рядом – улыбающиеся обитатели трущоб. 
· Вот снимки, где она в горах, а рядом – улыбающиеся жители гор. 
· Вот ее снимки – именно так – с улыбающимися жителями гор, чьи поля полностью разъедены эрозией, прямо-таки – п-у-у-х – сдуты ветрами. 
· А вот она на свалках. 
· Ани на свалках, а рядом улыбающиеся люди, которые на этих свалках живут, прямо живут / с детьми. 
· Целые семьи цыган, или кто они там есть, видимо, там и живут, именно, именно там и живут на свалках. 
· Но вот чего тут нет – и в чем, видимо, отличие от предыдущих попыток - так это в том, что это не крик о помощи. 
· Совершенно очевидно, что она приняла / решение. 
· Это не крик о помощи. И об этом важно заявить с самого начала, вы согласны с этим? Очень важно заявить, что на том этапе никто не мог / ей помочь. 
· Никто не мог ей помочь – ни мама – ни папа – и конечно, никто из ее так называемых / друзей. 
· Да она и не / хотела помощи.  
· Помощь – это последнее, чего она бы хотела. 
Молчание. В тишине: 
  					«Ей нравиться все время быть с гостями,
					и она получает огромное удовлетворение, 
					если они хорошо проводят время.
						 Она говорит, что на станции, когда приходит пора
		ехать домой, все целуются, обнимаются, машут руками и кричат из окон вагона 
						 «до скорой встречи». 
	Смех до конца следующего куска: 
· Среди странностей, которые она говорит…  
	
· Среди странностей, которые она, будучи маленькой девочкой, говорит маме и папе есть, например, такая: «Мне кажется, что я – экран». 
· «Мне кажется, что я – экран». 
· Видишь, она там лежит с трубкой, вставленной в вену, в ее бедную тоненькую ручку, такая бледненькая, белей / подушки.  
· «Мне кажется, что я – экран», говорит она, «где спереди все как живое и настоящее, а сзади только пыль и провода». 
· «Пыль и провода». Ее воображение… 
· Она говорит, что она не настоящий персонаж, не такой, как бывает в книжке или по телевизору, а наоборот, его отсутствие, отсутствие персонажа, она это так называет, да? 
· Отсутствие персонажа, что бы это ни значило… 
· Значит, она хочет быть террористкой, да? 
· Да. Однажды вечером она приходит на кухню и, глядя на маму и папу большими серьезными глазами, говорит, что хочет стать террористкой. 
· Надо было видеть их лица… 
· Она хочет иметь свою маленькую комнату, ружье и список имен. 
· «Целей». 
· Список – правильно – так называемых целей и их фотографии. Она хочет убивать одного человека в неделю, а потом возвращаться в свою маленькую комнатку и пить чай Эрл Грей. 
· Верно – это должен быть Эрл Грей – и по одному в неделю. 
· Ее бедные мама и папа / в ужасе. 
· Они совершенно не знают, как на это реагировать. 
· Они в жизни не покупали / Эрл Грей. 
· Она бы хотела работать, как машина, да? 
· Работать? Она хотела бы быть машиной. Иногда она целыми днями, целыми днями воображает, что она машина / или телевизор. 
· Машина или телевизор, или автомат, или ножная швейная машина.  
Молчание. В тишине:
 					
					«Она великолепно принимает одиноких
					 мужчин и женщин 
					 и обожает сопровождать людей на прогулки (guided walks)». 
	-	Швейная машина.… Такое придумает… 
· И потом, конечно, она то и дело летает по миру. Сейчас она в Африке, а через 
	минуту в Южной Америке или в Европе. 
· Где-то в Европе. 
· Европа, Африка, Южная Америка, да мало ли что. Бразилия. 
· Куба. Бразилия. Румыния. / Нигерия. 
· Румыния. Куба. Флорида. Австралия. 
· Да, да. Австралия. Новая Зеландия. / Филиппины. 
· Марокко. Алжир. Тунис. Пустыня Сахара. 
· Пустыня Калахари. Предгорья Гималаев. 
· Предгорья Альп. 
· Да, да, да – и этот, ну как его, - 
· Этот / Пьемонт. 
· Пьемонт, Пьемонт, Пьемонт, ну конечно, Пьемонт. Да. Вечно где-то там в предгорьях с этим здоровенным рыжим чемоданом.  
· И волосы того же цвета. Не забудь про волосы того же цвета / до самой талии. 
· Того же цвета волосы до самой талии – в сорок лет такие же, как были в двадцать – на некоторых снимках она выглядит совсем девчонкой, верно? 
· Даже в сорок она выглядит и одевается, как молодая девушка в два раза ее моложе. 
· Но главное, что чемодан у нее до верху забит камнями. 
· Забавно, что…. да, верно, оказывается, что чемодан ее до верху набит / камнями. 
·  А камни эти для устойчивости, чтобы она не металась, и ручка чемодана привязана к лодыжкам. 
· Другими словами, мольба о помощи…это / было исключено. 
· Другими словами, она все это спланировала заранее, она знала, что будет метаться и в то же время она знала, что, чтобы там ни было, чемодан не даст ей уйти, будет тянуть назад. Поэтому о том, чтобы попытка не удалась, и речи быть не могло. Так же, как не могло быть и речи о том, чтобы кто-нибудь в это вмешался – тем более мама или отец. 
· Конечно, не мама и не отец – и уж конечно, никто из ее так называемых друзей.  
· Если их вообще можно назвать / друзьями. 
· Понятно, что их друзьями не назовешь. 
Тишина. В тишине:
						«Ей нравиться заниматься спортом, 
 участвовать в любительских спектаклях и выступать 	 в веселых кабаре.
								   Она также член местного клуба
								      любителей пеших прогулок». 
· И это наводит нас на мысль – ведь, наводит? – что чемодан был набит камнями всегда. С той минуты, когда в день своего шестнадцатилетия, она ушла из дома, из родительского дома. 
Пауза.
	
	Ведь, наводит? 
· На что наводит? 
· На мысль. Заставляет предположить, что чемодан был набит камнями с самого первого дня. С той минуты, когда она прошла по дорожке родительского сада, закрыла родительскую калитку и села в автобус. Что рыжий чемодан на снимках набит камнями. Что в поездах, на грузовиках и на мулах в горах, и на свалках, и на помойках, и в трущобах и в предгорьях, и на мощеных улицах ренессансных городов, чемодан набит камнями. Что в лагерях беженцев, где она фотографировалась, когда ее просили об этом, рядом с худыми, как палка, умирающими людьми, как, впрочем, и когда она безропотно фотографировалась с упитанными миллиардерами около их олимпийских размеров бассейнов, чемодан набит камнями. И на багажных транспортерах в аэропортах. Особенно, когда в 2 часа ночи стоишь с пассажирами, приехавшими из других временных поясов и зон военных конфликтов и ждешь, когда заработает механизм и багаж начнет выезжать из-под черной резиновой занавески на черной резиновой ленте – рюкзаки и кожаные чемоданы, изделия фирмы Samsonite и замотанные скотчем картонные коробки – чемодан, этот ее рыжий чемодан набит камнями. 
· Но полной уверенности у нас нет. 
· Полной, конечно, нет. Но из того, что мы знаем о ней, из того, что мы видим на снимках, можно предположить, что это не / невозможно.  

· У нас нет уверенности, что, чемодан набит камнями. Он может быть набит старой одеждой, наркотиками… / чем угодно. 
· Почему нет? Почему нет уверенности? Почему бы нам не сказать раз и навсегда, 
что чемодан набит камнями, и что из-за камней-то она и улыбается.  
· Да, верно, из-за камней улыбается. 
-	На тех фотографиях, что мы видели, причиной ее улыбки, несомненно, могли быть
	камни. Потому что в этом есть и смешная сторона. 
· Что? 
· Сторона. Смешная сторона. 
· А, да. В этом определенно есть смешная сторона. 
	Тишина. В тишине: 
“Анна чувствует, что со словом “одиночки” иногда бывают
			трудности, потому что его неправильно понимают.
				 Она бы хотела подчеркнуть, что цель этих праздников, этих 
		каникул вовсе не в том, чтобы подыскивать партнеров,
			 а в том, чтобы соединять близких по духу людей в дружеской неформальной обстановке, где они с удовольствием вместе
     проведут время и расстанутся друзьями”.  
  
	7		НОВАЯ АННИ  
Каждая реплика сначала говорится на каком-нибудь африканском или восточноевропейском языке. (В первой постановке был сербохорватский.) 
· (фраза)
· По серпантину средиземноморского шоссе мчится машина. 
· (фраза)
· Закладывает виражи на извилистой дороге между живописными горными деревушками. 
· (фраза)
· Ее аэродинамическое тело сверкает на солнце. 
· (фраза)
	-	Аэродинамическое тело новой Анни. 
· (фраза)
· Мы видим, как новая Анни мелькает, змеясь, между крытыми красной черепицей средиземноморскими крышами. 
· (фраза)
· Быстрая. 
· (фраза)
· Сверкающая. 
· (фраза)
· Свободная. 
· (фраза)
· Теперь нам понятно, что в стандартную комплектацию Анни входят окна с электроприводом. 
· (фраза)
· Теперь нам понятно, что в стандартную комплектацию Анни входят воздушные подушки для водителя и пассажира. 
· (фраза)
· Теперь нам понятно, что то, что другие производители предлагают за дополнительную плату… 
· (фраза)
· … у Анни входит в стандартную комплектацию. 
· (фраза)
· Кондиционер. 
	 

· (фраза)
· Иммобилайзер 
· (фраза)
· И мобильный телефон. 
· (фраза)
	-	Мы понимаем, что наши дети на заднем сиденье будут счастливы и надежно защищены, а взрослые за рулем - спокойны и уверены. 
· (фраза)
· Счастливы. 
· (фраза)
· Защищены. 
· (фраза)
· Под контролем. 
· (фраза)
· Анни легко проносится по белым пляжам мира и столь же легко паркуется в огромных городах перед обувными магазинами, залитыми светом галогеновых ламп. 
· (фраза)
· Приезжая на Анни в пункт нашего назначения … 
· (фраза)
·  мы обязательно оказываемся в окружении красивых мужчин и красивых женщин 
· (фраза)
· Мы не будем преданы. 
· (фраза)
· Замучены. 
· (фраза)
	-	Застрелены. 
· (фраза)
· Анни обладает исключительно высокой величиной пробега (в милях) на единицу расхода горючего в городских условиях 
· (фраза)
· выпускается также модель с дизельным двигателем. 
· (фраза)
· В доказательство нашей неустанной заботы об улучшении окружающей среды… 
· (фраза)  
· …в Анни не бывает вонючих цыган. 
· (фраза)
· как не может их быть и в прекрасных залитых солнцем местах, по которым она проезжает. 
· (фраза)
· В Анни никто не обманывает не врет и не грабит. 
· (фраза)
· Суки позорные. 
· (фраза)
· Засранцы. 
· (фраза)
· Ублюдки косорылые. 
· (фраза)
· В Анни нет места представителям низших рас… 
· (фраза)
· …умственно отсталым… 
· (фраза)
· …или физически неполноценным. 
· (фраза)
· …цыганам, арабам, евреям, туркам, курдам, неграм и прочим отбросам человечества. 
· (фраза)
	-	Возможен беспроцентный кредит. 
· (фраза)
· Спешите. 
	-	(фраза)
· Потому что предложение ограничено. 
	-	(фраза)
· Анни пересекает Бруклинский мост. 
	-	(фраза)
· Анни пересекает Сахару. 
	-	(фраза)
· Анни несется через виноградники Бордо.  
	-	(фраза)
· Анни проносится на рассвете через деревушки Северной Африки… 
	-	(фраза)
· Быстрая. 
	-	(фраза)
· Сверкающая. 
	-	(фраза)
· Свободная. 
	-	(фраза)
	-	… изумленные женщины под чадрой только и успевают, что поймать взглядом блеск ее безупречно покрашенных поверхностей, имеющих защиту от ржавчины и гарантию сроком на пять лет.  … 
	
	-	(фраза)
	-	Никогда и никто не набивает Анни взрывчаткой для достижения политических целей. 
	-	(фраза)
	-	Ни один мужчина в Анни никогда не насилует и не убивает женщину и потом не вышвыривает ее тело на светофоре вместе с окурками из пепельницы. 
	-	(фраза)
· Никогда и никого не выволакивает из Анни озверевшая толпа. 
· (фраза)
	-	Никогда ни один ребенок не получает множественных переломов тазовых костей в результате случайного столкновения с новой Анни.  
· (фраза)
· Заднее сиденье никогда не бывает скользким от спермы. 
	-	(фраза)
· Скользким от пива. 
	-	(фраза)
· Скользким от слюны. 
	-	(фраза)
· Или липким от растаявшего шоколада. 
	-	(фраза)
· Расплавившегося шоколада. Yum – yum - yum. 
			Мелким шрифтом: 
· (фраза) 
	-	В цену также включен НДС, доставка, пластины с номерными знаками и оплата дорожного налога 
    на ближайшие шесть месяцев. 
	-	 (фраза)
· Длительность рассрочки определяется с учетом финансового положения покупателя. 
	-	(фраза)
· Куренье может причинить вред вашему не рожденному ребенку. 
	-	(фраза)
	-	Несвоевременно выплачивая взносы по кредиту, вы рискуете потерять дом.  
  
  
8 ФИЗИКА ЧАСТИЦ  
· Знаешь, что: есть у нее пепельница. Высокая такая, на ножке, типа тех, что бывают в холле дешевой гостиницы, какой-нибудь такой, в которой вдруг оказалась в незнакомом городе в будний день на несколько часов с мужчиной, с которым / только что познакомилась. 
· С мужчиной, которого больше никогда не увидишь 
· С мужчиной – именно так – с которым только что познакомилась и не имеешь ни малейшего желания увидеть опять. Так вот, это, знаешь, такая пепельница, мисочка и ножка у нее никелированные, и от нее попахивает случайным сексом без презерватива в дешевых гостиничных номерах. 
· Еще она говорит на пяти языках, и при помощи ускорителя CERN в Женеве открыла новую элементарную частицу, которая будет названа ее именем и совершенно изменит наше представление о Вселенной. 

			9	УГРОЗА МЕЖДУНАРОДНОГО ТЕРРОРИЗМА 
· Похоже, ей все равно. У нее нет совести. Ей незнакомо раскаяние. Она говорит, “Я не признаю ваших авторитетов ”.  
· “Я не признаю ваших авторитетов ”. Что она имеет в виду? Она, что, на самом деле думает, что ей не придется отвечать за загубленные ею жизни? Она на самом деле думает, что для бессмысленных, наугад совершаемых ею актов насилия может быть хоть какое-нибудь оправдание? У нее в глазах нет даже проблеска / человеческого чувства. 
· Даже проблеска – действительно – человеческого чувства, ни тени стыда. Неужели это то самая девочка, та самая девочка в розовом полосатом платьице и соломенной шляпке, которая шла по холму вместе с дочками врачей, дантистов, телекомментаторов и агентов по недвижимости, шла в школу с начищенной медной дощечкой и учительницами в строгих клетчатых юбках? Та самая девочка, у которой была Фэнтэзи Барби и Фэнтэзи Кен и куча одежды для них: крошечные-прекрошечные трусики и крошечные прекрошечные ботиночки? А для Барби у нее был дом, и лошадь, и персональный / автомобиль ?  
· Неужели это та самая маленькая Анна, которая расставляла в ряд все крошечные прекрошечные ботиночки, и всех крошечных прекрошечных кукол, и все крошечные прекрошечные бутылочки и, каждый вечер молилась Богу, и,
что самое важное молилась совершенно серьезно. 
· Которая молила Бога “Господи, спаси и сохрани маму, Господи, спаси и 
сохрани папу, Господи, спаси и сохрани кошку Вигги, Господи, спаси и сохрани всех”, молилась совершенно серьезно, стоя вот так на коленях в пижаме с Минни Маусами, и даже искренне веря, что может снизойти на них милость Отца и Сына / и Святого Духа. 
· Аминь. 
· Которая писалась во сне буквально каждую ночь, пока очумевшие от бессонницы родители не повели ее к доктору, и в заваленном журналами кабинете, широко улыбаясь, он стянул с нее трусики на высокой холодной кожаной кушетке и сказал, “Ну, что, Анна, давай посмотрим, ладно?” 
· Та самая Анна, что принесла с собой из больницы деревянный ящик, где лежал колокольчик, который надо было поставить у кровати, два квадрата жесткой металлической сетки и несколько / черных проволочек? 
· Та самая Анна, которая каждую следующую ночь просыпалась от противных звуков колокольчика на омерзительно / мокрых простынях? 
	-	Та самая Анна которая сейчас – что? – стоит здесь? 
Стоит сейчас здесь, а перед ней сидят серьезные мужчины и женщины, и у них есть свидетели, и у них вещественные доказательства – запечатанные в пластиковые пакеты фальшивые паспорта и куски человеческой плоти – стоит здесь и говорит, что / не признает их авторитета. 
· Куски человеческой плоти, фальшивые паспорта, списки людей, следы взрывчатки,
 записи телефонных разговоров, видеозаписи из банков, супермаркетов и пунктов выдачи наличных денег. Заключения психиатрической экспертизы, подтверждающие (а) ее незаурядные умственные способности и (б) психическое здоровье. “Она делала свое дело”, говорили они, “с ужасающей отрешенностью художника”. Свидетели не могут сдержать / рыданий. 
· Свидетели не могут сдержать рыданий при просмотре видеозаписей из банков и супермаркетов, на которых Анна – лишь одна из многих идущих по своим делам людей, попавших в поле зрения постоянно работающей камеры, однако через двадцать минут после ее ухода из витрины обувного магазина в абсолютной тишине видеозаписи взрывом вышибает зеркальное стеклом, а маленькие серые фигурки в крошечных прекрошечных ботинках, в абсолютной тишине летающие по воздуху и разваливающиеся на части – это живые люди, смешанные со стеклом.
Никто не может понять / ее мотивов. 
· Никто не может понять ее мотивов. 
· Она живет одна? 
· Она живет одна. 
· Она работает одна? 
· Она работает одна. 
· Она спит одна? 
· Судя по всему, да. 
· Убивает / одна? Ест? 
· Она живет, работает, спит, убивает и есть в абсолютном одиночестве. Записи ее телефонных звонков почти сплошь состоят из заказов еды с доставкой на дом, туда, где на окраинах больших городов она арендовала жилье с видом на главную улицу района – большая пицца, чесночный хлеб и полутора литровая бутылка Diet Pepsi - и все это за девять фунтов / девяносто девять. 
· Звонки, которые сначала приняли за / шифрованными сообщениями. 
· Звонки которые сначала, совершенно верно, приняли за шифрованными сообщения и которые, как оказалось, были просто заказами еды – их привозили ребята на мотороллерах и оплачивались они наличными.  
 

· Неужели эта женщина была той самой маленькой Анной, а теперь ее свидетели не могут сдержать рыданий? И давно работающие в системе офицеры обоих полов вынуждены обращаться за психологической помощью по поводу приступов ночной потливости, импотенции, прекращения месячных, трясущихся рук, по поводу периодически вспыхивающей в памяти картинки с лопающимися как в замедленной съемке человеческими головами, а также по поводу ужасающего нескончаемого воя какого-то ребенка, повторяющегося у них в виде, как это называется? 
· Слуховых галлюцинаций? 
· Да. За которые они теперь требуют / компенсацию. 
· Та самая Анна, которая просыпалась, когда звонил колокольчик, и, лежа в мокрой пижаме, смотрела на колышущиеся тени каштанов на стене ее спальни. 
· Та самая Анна, которая, жуя на ходу пиццу, играючи приваривала к печатным платам часовые механизмы и ртутные выключатели? 
· Которая была воплощением настроений / поколения. 
· Дважды фигурировала на обложке журнала / «Вог». 
· Продала права на экранизацию за два с половиной миллиона / американских долларов. 
· Во всех подробностях изучила процедуры погрузки-разгрузки багажа и запомнила расписание международные рейсов / крупнейших авиалиний. 
· Которая была, кавычки открываются, одиночкой / кавычки закрываются. 
· Которая, кавычки открываются, безразлично, кавычки закрываются, выслушивает описание совершенного ею, кавычки открываются, дикого преступления, кавычки закрываются, и еще одного кавычки открываются, дикого преступления, кавычки закрываются, и еще одного, кавычки открываются, дикого преступления, кавычки закрываются.  

					10 ВРОДЕ КАК СМЕШНО 					 
· Это вроде как смешно и вроде как печально.
Я так думаю, это вроде как горькая сладость.
Я так думаю, это такая горько-сладкая штука, знаешь, когда вроде как смех сквозь слезы.
Через столько времени, через столько лет он, наконец, приходит к своей мамочке.
И в первый момент, ну, знаешь, типа “Кто это?”
И потом момент осознания: “Боже мой! Это же мой сын”. 
И они обнимаются прямо там, на кухне, и, ты знаешь, это так трогательно.
Я хочу сказать, это так трогательно, что он сумел… сумел найти в себе силы простить свою мамочку.
Что он простил ей ее пьянство.
Что он простил ей ее бесконечных мужиков.
Что он простил ей, что она подорвала в отце веру в себя и довела его до самоубийства.
И они оба и плачут, и смеются, и опять плачут, и все это одновременно, и происходит это в той самой кухне, в той самой кухне, где он, будучи маленьким мальчиком, присутствовал при чудовищных разборках между родителями. В десять часов утра отец, плача, выливал ее выпивку в раковину, а она кричала, что если бы он был настоящим мужиком и имел хоть какое-то чувство собственного достоинства, ей не надо было бы надираться до полусмерти, разве не так. И на столе остались крошечные царапины, которые – он это помнит - он тихонько прокорябывал вилкой. И знаешь, начинаешь чувствовать типа преемственность, типа горькую сладость вещей. 
И тут он говорит, “Мам, у меня для тебя сюрприз”. И она вроде как не выдерживает, глаза начинает вытирать и говорит, “Какой сюрприз?” 
А он говорит “Погляди в окно, мам”. 
А за окном стоит типа такой пыльный пикап, и на заднем сиденье двое крошечных прекрошечных ребятишек типа смотрят во все глаза. Прямо-таки таращатся в камеру.
И она не может поверить, что это ее собственные внуки.
И тут он говорит, “Мам, я хочу тебя познакомить с Анной”. 
И тут эта женщина, Анна, выходит из пикапа, и она такая высокая светловолосая крепкая с ясными синими глазищами, которые смотрят тебе прямо в душу, она такая – знаешь, типа мечта каждого мужика, какой должна быть настоящая женщина, и мечта каждой матери, какую жену она хотела бы своему мальчику. 
И тут выясняется, что он, и Анна, и детишки строят эту новую что? Жизнь, значит. Они строят для себя эту новую, да, жизнь вдали от города. Жить на земле. Выращивать хлеб. Ставить силки на зверя. Добывать из-под земли чистейшую воду. С верой в то, что Бог даровал Человеку свободу ковать свою судьбу и делать все, что он считает нужным, чтобы защитить свою семью. 
И за обедом – представлявшим собой салат из цыпленка с майонезом – мы узнаем, что фактическим он является командиром целой группы вооруженных единомышленников, вооружившихся не потому, что они жаждут крови, а потому, что в этом есть необходимость. Ведь идет война.
“Война?”, говорит мама. “Какая еще война?” 
И тут Анне приходиться объяснить, что они не верят в налоги, социальное обеспечение и прочую дрянь. Что война – это война против правительства, которое отнимает у рабочего человека последний кусок и отдает его тем, кто производит порнографию и делает аборты. Война против педерастов этих, Богом проклятых. 
Война против наркодилеров и черных.
Война против евреев, плетущих заговоры и пытающихся переписать историю.
Крестовый поход против дегенеративной мазни, выдаваемой за искусство.
Война против всех, кто покушается на наше право носить оружие. 
И Анна вроде как светится внутренним светом. 
Вроде как, ух ты, она сумела продраться через всю сумятицу и болтливую суету нашей жизни и нашего времени и – не поверишь - найти, знаешь что?
По-моему, она нашла эту штуку. 
Да, эту штуку, абсолютно.
Похоже, нашла.
Похоже – ух ты! – Анна нашла ее, нашла этот ключ, да, этот ключ, этот секрет, эту убежденность и простоту, эту таинственную и простую штуку, которую все мы ищем все жизнь и которая, я думаю, называется правдой. 
Да. А когда видишь, как он внимателен к детям, это типа так трогательно.
Это он режет им цыпленка, вытирает рты бумажной салфеткой – вид этого - понимаешь, да? – здоровенного парня в камуфляже, заботливого, делающего все эти домашние дела – ну, это вообще.
А все оттого, думаю, что семья – начало всех начал. 
И тут один из этих крошечных прекрошечных детишек поднимает глаза от цыпленка и спрашивает, “Папа, а почему она плачет?”
И правда.
Плачет его мать.
Сидя за этим семейным столом, глядя на свою семью, о существовании которой она и не подозревала – глядя на сына, на его прекрасную молодую жену, на их здоровых невинных ребятишек, у которых вся жизнь впереди – она - да, действительно - она плачет навзрыд, как бывало, когда она сама была крошечной девочкой. 
А Анна погладила мальчика по голове – волосы подстрижены совсем коротко, знаешь – как у молодого солдата – и говорит, “Это потому что она очень счастлива, сынок. Потому что она очень счастлива”.  
  
11 БЕЗ НАЗВАНИЯ (100 СЛОВ) 

· Разнообразные предметы, которые мы здесь видим, так или иначе связаны с попытками самоубийства, предпринятыми художницей за последние месяцы. Например: пузырьки из-под лекарств, записи первичного медицинского обследования при поступлении на стационар, полароидные снимки нескольких ВИЧ инфицированных мужчин, с которыми она намеренно не предохранялась при половых контактах, куски разбитого стекла… 
· Предсмертные записки. 
· …да, и конечно, стены галереи увешаны ее многочисленными предсмертными записками. В дополнение к полароидным снимкам здесь имеются, надо отметить, довольно неприятные видеозаписи самих попыток. 
Не знаю, как вы, но лично я через несколько минут пребывания здесь невольно пожалел о том, что ей не повезло с первой же попытки. 
Тишина. В тишине:
												голова
												зеленый
												вода
											петь
											смерть
										длинный
										корабль
										платить
										окно
										дружелюбный
										стол
										спрашивать
										холодный
										ствол
										танцевать
										деревня
										озеро
										больной
										гордость
										готовить 
· М-м-м, мне представляется, что вы с недопустимой развязностью отзываетесь о работе, которая, несомненно, является вехой. Она трогает. Она актуальна. Она тревожит. Она смешная. Отвратительная. Сексуальная. Мрачная. Очень личная, и в то же время ставящая ребром вопросы относительно мира, в котором мы живем. 
· Что меня особенно восхищает, так это использование художницей разнообразных фактур. Какое тонкое сопоставление материалов: кожа и стекло, кровь и бумага, вазелин и сталь – все это вызывает в зрителе почти / физиологическую реакцию. 
· Боюсь, что в данном случае мы имеем дело с нарциссизмом в чистом виде. И мне кажется, мы должны спросить себя: можно ли в принципе согласиться с тем, что подобного рода неперевареный эксгибиционизм является произведением искусства?.. 
· Да, именно, именно этот вопрос она и пытается поставить: Где пределы
	допустимого?…  
· …потому что это откровенное потакание / собственным прихотям.  
· …Где кончается «жизнь» - в данном случае в самом прямом смысле слова – и начинается «работа»? 
	-	При всем моем к вам уважении я думаю, она бы сочла до смешного устаревшей саму идею «постановки вопроса». Если тут какой-то вопрос и поставлен, так это вопрос о том, что поставленный вопрос вопросом не является, и фактическим никогда никаким вопросом и не был. Вопрос, бесспорно, заключается в том, что поиски ответа на вопрос не имеют смысла, и в данной работе, в данном упражнении – т.е. ее попытках лишить себя жизни - весь вопрос именно в этом.
	Это напоминает мне китайскую пословицу: самое темное место всегда под лампой. 
Тишина. В тишине: 
																						чернила
										сердитый
										игла
										плавать
										поездка
										синий
										лампа
										грешить
										хлеб
										богатый
										дерево
										колоть
										жалость
										желтый
										гора
										умирать
										соль
										новый
										обычай
										молиться 
· Что под лампой? 
· Самое темное место. Это китайская / пословица. 
	-	Почему люди не могут научиться рисовать? Почему люди не могут научиться писать маслом? Студентам надо преподавать не идеи, а ремесла. Ведь то, что мы видим здесь – это работа девушки, которую – это очевидно – надо было принимать не в художественную школу, а в психиатрическую больницу.  
Тишина. В тишине: 
									       деньги
										глупый
								сборник упражнений
	                                    	          презирать
									        палец
						                        дорогой
	   птица
	  падать
		  книга
                                                           несправедливо
                                                                 лягушка
                                                              расставаться
                                                                    голод
	   белый
	  ребенок
                                                        обратить внимание
	 карандаш
                                                                печальный
	    слива
                                                                 жениться 
· Куда? 
· В психиатрическую больницу. Где ее могли бы лечить. 
· Ну, знаете…Должен сказать, это абсолютно из ряда вон выходящее заявление, которое я никак не предполагал услышать вне пределов какого-нибудь полицейского государства… 
· Да бросьте вы… 
· …и которое - нет, уж извините, извините, но об этом следует сказать – является ни чем иным, как попыткой вновь ввести в оборот понятие Entartete Kunst… 
· Чепуха какая. Что за абсурдное / преувеличение. 
· …запрещение так называемого «дегенеративного искусства» - чепуха? Не думаю. Оно было запрещено нацистами. Послушайте, что вы говорите: этому художнику нельзя разрешать создавать произведения. Вместо этого его следует отправить на принудительное лечение. 
· Я просто предположил, что этой несчастной девушке требуется помощь… 

· «Этой несчастной девушке!» 
· …этой несчастной девушке, да, требуется помощь – и, как вы прекрасно знаете, я ни разу не сказал, что она должна быть / «принудительной». 
· Требуется помощь? Вот как! И чье же это мнение? Геббельса? Может быть, это мнение Иосифа Сталина? А вам не кажется, что Анна фактически предвидит чудовищные последствия этого спора и задает нам вопрос, что же эта «помощь» на самом деле значит? Что она говорит «Мне не нужна ваша помощь»? Что она говорит «Ваша помощь меня подавляет»? Что она говорит: «Единственный способ не пасть жертвой патриархальных структур капитализма конца двадцатого века – это стать жертвой себя самой»?
Не в этом ли истинный смысл ее попыток самоубийства?
	
· Жертва себя самой – забавно.	 
· Да ладно вам, все это такие вялые рассуждения. 
		Тишина. В тишине: 
													дом
												   любимый
												      стекло
 	                                                            ссориться	
		   мех
	                                                              большой
	                                                              морковь
	                                                              рисовать
                                                                   часть
			старый
                                 		 цветок
 	                                                       бить
		 коробка
	                                                       безумный
                                                            семья
	                                                          стирать
	                                                          корова
                                                             друг
                                                           счастье
                                                             ложь 
	-  Независимо от принципов и личных вкусов каждого из нас, мы все согласны, что эта      	   работа представляет собой определенную веху. Она трогательна. Она актуальна. Она  
     тревожит. Она смешная. Отвратительная. Сексуальная./ Очень серьезная. Забавная. 
     Мрачная. Очень личная и в то же время поднимающая вопросы о мире, в котором
	   мы живем. 
· (говорящий вступает на слове «сексуальна») Какая расплывчатая аргументация. 
   Если она на самом деле – как это здесь показано – пытается убить 
   себя, тогда здесь присутствующие не более чем посетители сумасшедшего дома,                        
      подглядывающие за его обитателями, так сказать, вуайеры в бедламе. С другой 
      стороны, если она просто играет, значит, эта работа – не более чем циничный     
	    спектакль, и тогда это вдвойне отвратительно. 
· А почему бы и нет? Почему это не может быть / спектакль? 
· Вот именно – это превращается в какой-то / театр.  
· Да, театр – да – но адресованный миру, в котором театр умер. Вместо старомодных условностей диалога и так называемых действующих лиц, кое-как продвигающихся к невнятной развязке, Анна предлагает нам прозрачнейший диалог объектов: кожи и стекла, вазелина и стали; крови, слюны и шоколада. Она предлагает нам не более и не менее, чем зрелище ее собственного существования, радикальную порнографию – простите мне употребление этого затасканного 
слова – зрелище ее израненного поруганного почти Христова – тела. 
· Другими словами, объект. Религиозный объект. 
	  -	Да, объект. Но объект этот – не другие, а она сама. Вот такой она предлагает 	
	     сценарий. 
   -   Но мы же это все уже видели в период так называемого  	
       «радикализма» шестидесятых тире семидесятых годов.
	  
   Тишина. В тишине:		 
		манеры
		узкий
		бояться
		аист
		фальшивый
		беспокойство
		целовать
		невеста
		чистый
		дверь
		выбирать
		сено
		довольный
		посмешище
		спать
		рот
		милый
		женщина
		унижать 
 -  Может, и видели. Но не видим сегодня. Не видим по-новому, в контексте пост		            радикального, пост гуманистического мира, где радикальные действия по-новому       воспринимаются обществом. Обществом, для которого радикальные действия – всего   
лишь одна из форм развлечений, еще один продукт. В данном случае товаром потребления является произведение искусства. 
-	 Театр тут вообще не при чем, и я считаю просто возмутительным ваш намек на то, что я имею какое-то отношение к нацистам.               
  
12  СТРАННО! 
· В кадиллаке1956 года выпуска, цвет красный, металлика, она уезжает из разбомбленного города …  
· ИМЯ! 
· … ее останавливают на контрольно-пропускном пункте, освещаемом огнями 
горящих покрышек и спрашивают – да именно – спрашивают имя.
	
· СТРАННО! 
· Странно, что вместо ответа на эту вполне резонную просьбу она разражается грязными ругательствами. «Дрынососы жополицие, на матерей и сестер кончающие».  
· ЯЗЫК!
	
	-   «Выблядки сраные, детоубийцы говнорылые».	 
-   ЯЗЫК! 
· «Я плюю на ваши могилы, на могилы матерей и отцов ваших, проклинаю потомство ваше и все колена его». 
· ДОКУМЕНТЫ! 
·  “ …будь вы все прокляты до седьмого колена.” И когда у нее еще раз – да, правильно - спрашивают документы, она замолкает. 
· МОЛЧАТЬ! 
Молчание. 
    ЧТО? 
Молчание.			 
     ЧТО?
	
-   И тогда она начинает что-то бормотать про то, какой у нее был сад, про сливовые    	
деревья и высохшие городские фонтаны. Про то – что, что? – воду в пластиковых бутылках, которую она нагревала, чтобы не повредить корни. Она что-то бормочет о… 
-   ГРОМЧЕ! 
-	  …она что-то бормочет – да, да, верно: говори, сука – что-то о том, как не стало                              	  электричества, о ночах, когда совсем не было света, о протухшем замороженном 		  мясе. О демонстрациях женщинах, которые шли по улицам и стучали крышками    
	  кастрюль в знак протеста…  
-	ИМЯ! 
-	… о том, как сжигали целые библиотеки, полные книг и ценнейших рукописей, о 
	черством хлебе, который сбрасывали прямо с машин, и опять, и опять про сливовые 
	деревья и белые цветы… 
-	ДАЛЬШЕ!	 
-  … и про вонючий запах суррогатного кофе, про человеческие останки, а дальше –        столпившись вокруг этой безымянной женщины с прядями запекшейся крови в длинных седых волосах, столпившись вокруг этой женщины и ее Кадиллака, освещаемых огнем горящих покрышек, солдаты спрашивают ее, и куда же, мать ее, она думает, мать ее, она держит путь на этой Богом, мать ее, проклятой земле? 
	Тишина. 
· ЧТО? 
	Тишина. 
	    ЧТО? 
· «Аэропорт». 
· ГРОМЧЕ! 
· «Аэропорт. Я везу своего ребенка в аэропорт. Не надо на меня кричать. Я образованная женщина, не какая-нибудь крестьянка, моющая в городе туалеты у богатых людей. У меня и паспорт есть, и счет в американских долларах, и я везу ребенка в аэропорт». 
· СТРАННО! 
· «Пожалуйста, пропустите меня». Но не видно никакого ребенка и, как вы справедливо заметили, это странно. Ребенок? Какой ребенок? Женщины с паспортами выглядят по-другому. Женщины с американскими долларами выглядят по-другому. Их волосы мелируют в салонах красоты, и не человеческой кровью, а специальным осветляющим составом. Они не ездят на разваливающихся Кадиллаках. Они ездят на джипах, с запаской на багажнике, которой впрочем, они никогда не пользуются. Давайте-ка, посветим фонариком на заднее сиденье и поглядим, о чем это она говорит. 
· РЕБЕНОК? КАКОЙ РЕБЕНОК? 
· Давайте достанем наш карманный – какой ребенок? – вот именно, какой? – фонарик и посмотрим, о чем это она говорит, что это она имеет ввиду, какого «ребенка», эта безымянная женщина с длинными седыми волосами и противными оспинами на лице. Кстати, о ее внешности, почему она не может быть более привлекательной? Почему бы ей не быть поприятней?? Почему бы ей не иметь побольше зубов? Почему она не может наклониться и показать нам свою задницу?  Почему вместо того, чтобы вот так стоять, глядя в упор, и плеваться, она не может заплакать, чтобы нам захотелось ее утешить?  
· СТРАННО! 
· Итак – что? – да – извините – Как вы справедливо заметили, странно, что в свете фонарика на заднем сиденье обнаруживаются два завязанных веревками блестящих черных полиэтиленовых мешка, и никакого ребенка там нет. 
· РЕБЕНОК? КАКОЙ РЕБЕНОК? 
· И теперь она что-то бормочет о качелях в саду, что-то такое о маленькой девочке, ее маленькой Анне, ее маленькой Аннушке. Что-то такое – что-что? Громче – что-то насчет того, что ее маленькая Аннушка - «в мешках», и что ей с ее образованием и банковским счетом долларах США необходимо, срочно необходимо отвезти эти мешки в аэропорт и купить билеты на самолет.
Она что, не понимает, что аэропорт закрыт?
Неужели она не слышала, что взлетную полосу разбомбили?	
	   Неужели она не видела, как умные ракеты разбрызгивали бетон, словно воду    камни, брошенные в пруд? 
· СТРАННО! 
-   Неужели она не видит белого марева, не чувствует жара от горящего авиационного  	бензина? Нет. Как вы справедливо заметили, это странно, но, кажется, она верит, 
   что аэропорт нормально функционирует. Странно, но, кажется, она думает, что  
	   белые пляжи и огромные города все еще находятся на расстоянии нескольких  
	   часов лета рейсами, летающими по расписанию. 
· СТРАННО! 
· Как ни странно, но эта безымянная женщина, кажется, воображает, что она по-  	   
прежнему может управлять своим банковским счетом при помощи пластиковой карты, и что они с маленькой Анной, с ее Аннушкой могут вылететь первым классом туда, где их не достанут топоры и винтовки, в город, где так много художественных галерей, огней, чудесных кафе и обуви, соблазнительно выставленной в витринах. 
· СТРАННО! 
	Молчание. 
· СТРАННО! 
   Молчание. 
· СТРАННО! 
	Молчание.			
  
13  JUNGFRAU (СЛОВЕСНЫЕ АССОЦИАЦИИ)  
	-	Ей девятнадцать лет, у нее блестящие цвета красного дерева заплетенные в 
      длинную косу волосы и серебряные часики на запястье.
      У него густая борода, семья и список из ста слов.
      Он говорит: «Я люблю тебя, Анна».
		Она говорит: «Но Карл, ты же женат».
		Он берет ее руку и начинает обсасывать ее пальчики без колец, каждый пальчик до 
		самого основания.
		Она говорит: «Я сегодня впервые прогулялась по берегу Лиммата, по тропинке, что
      идет параллельно Променадштрассе. Как прекрасно смотреть на быструю
		реку сквозь ветви огромных старых деревьев, склонившихся к самой воде.
	 
  
14 СОСЕДКА 

Она – для всех соседка
Она - фатальный изъян
Она была Еленой
Прекрасной для троян. 
Она кровей голубых 
Она искусство понимает
Она от войны бежит
Под телегой от бомб скрываясь. 
Она звезда порно кино
Она убийца и марка авто
УБИЙЦА И МАРКА АВТО! 
Она - террора угроза 
Мать троих детей		 
Она - сигарета дешевая 
Она – Экстази для людей. 
Она – это femme fatale
Она - крутая девчонка
Она – острие ножа
Она – это разум в потемках.		 
Она - кандидат в президенты
В каждой маленькой воюющей стране
В КАЖДОЙ МАЛЕНЬКОЙ ВОЮЮЩЕЙ СТРАНЕ 
Она зимует на юге
Она собирает антик
У нее большой рот
Но она всегда молчит. 
Ей дал большую лопату
Человек в капюшоне черном
И велел ей копать могилу
Он ее потом обложит дерном 
Она разгоняет танк
И давит новорожденных 
И выбирает банк
Поближе и понадежней.  
 

Она взрывает из-под тишка
У нее денег сто четыре мешка
Белые шишковатые колени.
ЧТО? ШИШКОВАТЫЕ КОЛЕНИ?
Да. Шишковатые колени.
Она болтает на японской фене. 
O-shigoto wa nan wa nan desu ka?
Oku-san wa imasu ka?
OKU-SAN WA IMASU KA? 
Она – искусственный загар
Она – дерьмо в вентиляторе
Она – жир в сковородке
Она – фильм в коробке. 
Это она убегала
Когда все вокруг полыхало. 
Эта девушка строит планы
Она ковырялка и у нее есть дама
Она мужик и у него есть грузовик. 
Она из упертых футбольных фанатов
Но с мозгами у нее слабовато
НО С МОЗГАМИ У НЕЕ СЛАБОВАТО! 
Она – хищник
Она – богиня война			
Она - изъян всей страны. 
Это девушка это девушка
Это девушка это девушка
Это девушка это девушка
ЭТА ДЕВУШКА СОСЕДКА ДЛЯ ВСЕХ!
   					  
					15	ПОКАЗАНИЯ 
Молчание. 
· Вы утверждаете, что она ездит на велосипеде в любую погоду. 
· Совершенно верно. В любую. 
Молчание. 
· И носит шапочку. 
· Да. Носит шапочку. 
· Которую, как вы утверждаете, она связала сама. 
· Мне кажется, да. 
Молчание. 
· Она выращивает помидоры … 
· в коробочках из-под маргарина.  
· Совершенно верно. 
Молчание. 
	   Или в стаканчиках. 
· В стаканчиках из-под йогурта. 
· Да. 
· Понятно. 
Молчание. 
		Как вы думаете, зачем она это делает? 
· Что? Выращивает помидоры? 
· Да. 
Молчание. 
· Для праздников. 
· Для чего? 
· Для праздников. Она ими торгует на праздниках. 
· Ну да, конечно. И вероятно, она их привозит на эти праздники на велосипеде. 
· Да. 
· В любую погоду. 
· Да. 
· В картонной коробке. 
· Да. 
· Так. Как вы считаете, зачем она это делает? Как вы считаете, зачем она привозит эти, ну как их, эти помидорные кусты в стаканчиках из-под йогурта, как вы считаете, зачем она их привозит, привозит на праздники на велосипеде в картонной коробке в любую погоду? 
Долгое молчание. 
		Вы утверждали, цитирую, что в детстве ей часто приходилось спать в одной 
      кровати с тремя или четырьмя младшими детьми, конец цитаты. Вы подтверждаете
      это показание? 
· Да. 
· Почему? 
· Потому что так оно и было. 
· «Потому что так оно и было». 
· Да, потому что так и было. Потому что они были бедные. Потому что у них ничего не было. 
· Другой мир, верно? 
Молчание. 
		Будьте любезны, распишитесь вот тут.  
· Что?  
· Да, будьте так любезны, вот здесь поставьте вашу подпись. Этим вы удостоверяете, 
что прочли ваши показания и они точны. 
Молчание. 
		 Или вы считаете, что они не точны? 
· У вас ручки не найдется? 

	Берет ручку, снимает колпачок. Подписывает бумагу, возвращает. Молчание. 
		Это все? 
· Пока все. Благодарю вас. 
	Молчание. 
		Большое спасибо. 
	Молчание.  
  
16     ПОРНО 
Говорит очень молодая женщина. Ее слова безучастным тоном переводятся на какой-нибудь из африканских, южноамериканских или восточноевропейских языков. 
· Ее лучшие годы еще впереди. 
· (перевод) 
· Ей лет семнадцать-восемнадцать…
· (перевод) 
· …в идеале даже меньше…
· (перевод) 
	-	…может быть, ей четырнадцать или еще меньше.
-	(перевод) 
-	Важно понимать – это действительно очень важно – что она всегда контролирует ситуацию.
	-	(перевод) 
	-	Она всегда контролирует происходящее.
	(перевод) 
· Даже, если это опасно, даже если есть вероятность насилия.
-	(перевод)
	
-	Хотя такой вероятности нет.
-	(перевод) 
-	(легкий смешок) Надо полагать.
	(перевод) 
-	(легкий смешок) Конечно, здесь нет ни сюжета…
-	(перевод) 
-	…ни персонажей.
-	(перевод) 
-	В привычном смысле, конечно, нет
-	(перевод) 
-	Однако же, нельзя сказать, что здесь не требуется определенное мастерство.
-	(перевод) 
· Потому что мы должны верить в то, что мы сейчас видим, верить, что это
   происходит на самом деле.
-	(перевод)
________________________________________
 В первой постановке это был португальский язык.  
-	Это не просто игра актеров.
-	(перевод) 
· Здесь требуется куда больше точности, по той простой причине, что все происходит на самом деле. 
-	(перевод) 
Пауза. Кажется, она забыла текст и просит, чтобы ей подсказали. 
-	Да?
-	(подсказывают) Она с удовольствием делает свою работу.
-	Что? 
-	(подсказывают более энергично) Она с удовольствием делает свою работу..
· (перевод) 
	-	Она молода, хорошо сложена, ей нравится ее тело.
· (перевод) 
· И что она с ним делает, никого не касается.
	-	(перевод) 
· Безусловно.
· (перевод) 
· Порно не мешает ей жить нормальной жизнью.
	-	(перевод – при переводе нужно отчетливо произносить «Порно» с ударением на    
   последнем слоге.) 
· У нее есть постоянный мужчина.
· (перевод) 
· …и вообще, у нее нормальные интересы девушки ее возраста.
· (перевод) 
· (легкий смешок) Одежда.
· (перевод) 
· Мальчики.
· (перевод) 
· Косметика. Кошки-собаки.
· (перевод) 
· Музыка.
· (перевод) 
· Отличается же она тем…
· (перевод) 
	-	…что Порно обеспечивает ей такой уровень защиты и независимости, о которых 

	многие женщины могут только мечтать. 
· Порно…
· (перевод) 
· …это способ владеть ситуацией.
· (перевод) 
· Порно…
	-	(перевод) 
· …совсем не то, чем кажется.
· (перевод) 
· потому что вместо того, чтобы потреблять образы…
· (перевод) 
· …она их создает.
· (перевод) 
· И в этом для нее одна из прелестей Порно.
· (перевод) 
Опять пауза. Кажется, она опять забыла текст. На самом деле, за этим стоит боль, которой нельзя позволить вырваться наружу. Она просит, чтобы ей
	подсказали. 
	- 	Да? 
· (подсказка) Ей небезразлична красота / заката.
· Что?
· (подсказка более энергичным тоном) Ей небезразлична красота заката, заливающего верхушки сосновых деревьев оранжевым огнем. 
· (перевод) 
· У нее есть внутренний мир.
· (перевод) 
	-	Она тонко чувствует жизнь
· (перевод) 
· На самом деле сценарий, где ребенка накачивают наркотиками, доводят до бесчувственного состояния…
	-	(перевод) 
· …унижают…
· (перевод) 
· …а потом, не предупредив об этом, фотографируют или снимают на камеру…
· (перевод) 
· …карикатурен и нелеп. 
· (перевод) 
	Опять пауза. Опять нужно подсказать. 
· Да?
· (подсказка) Все есть.
· Что?
· (подсказка более энергичным тоном) Она обеспечена всем необходимым. 
Пауза. 
· Я не могу
· (перевод «Я не могу».) 
	Пауза. 
· Я не могу.
· (перевод «Я не могу».) 
Она отворачивается. Мгновенное замешательство. После чего вступает другой актер. А может быть, появляются и все остальные участники спектакля. Возможно, это они произносят нижеследующий текст, дав ей время выпить стакан воды и придти в себя; здесь опять должно быть неясно, то ли она боится сцены, то ли ей по-настоящему тяжело. 
Переводчик по-прежнему безучастен. 
· Она обеспечена всем необходимым. В том числе образованием. Она регулярно  
учится. 
· (перевод) 
· Когда ей исполнится двадцать один, лучшая часть жизни еще будет впереди…
	-	(перевод) 
· …а в банке у нее уже будут деньги, заработанные на Порно.
· (перевод) 
· Далеко не каждый получает в жизни такие стартовые преимущества.
· (перевод) 
· Или имеет ее возможности.
· (перевод) 
· Совершенно верно.
· (перевод) 
	Поддерживаемая голосами других актеров, молодая женщина постепенно 			подключается к говорящим.  
· Например, она могла бы быть моделью…
· (перевод) 
· …теле ведущей…
	-	(перевод) 
· открыть загородный ресторан или путешествовать по миру…
· (перевод) 
· Она могла бы заняться живописью…
· (перевод) 
· …или профессионально заниматься плаваньем…
· (перевод) 
· …или окончить институт химического машиностроения.
· (перевод) 
	Все вместе с нарастающим пылом. 
· Анна могла переделать мир…
· (перевод) 
· …положить конец страданиям животных…
· (перевод) 
· …положить конец страданиям людей…
· (перевод) 
· …и научиться управлять вертолетом.
· (перевод) 
	Звучит исполняемая на скрипке страстная цыганская музыка,. 
· Анна справедливо распределит по планете природные ресурсы …
· (перевод)  
· …избавит от нищеты обездоленных…
· (перевод) 
	-	…обеспечив при этом сохранение привилегий среднего класс.
· (перевод) 
	-	Она будет популяризировать теорию психоанализа…
· (перевод) 
· …исследуя глубинные мотивы человеческого поведения…
· (перевод) 
· …в серии статей, которые будут публиковаться в еженедельных журналах.
· (перевод) 
	Музыка усиливается. 
· Анна видела из космоса землю …
· (перевод) 
	-	морщины гор…
· (перевод) 
· …и кобальтовые ленты рек…
· (перевод) 
	-	Она раскапывала древние могилы…
· (перевод) 
· …и доставала оттуда разбитые черепа давно умерших. 
· Она разбрасывала информацию по оптоволоконной связи…
· (перевод) 
· …танцевала с молекулами света…
· (перевод) 
Музыка нарастает. Говорящие делятся на две одновременно говорящие группы. Переводчик безучастно переводит: 
	-	Анна мыла из шланга улицы Бухареста    
· (перевод) 
· …и слушала биение сердца ребенка в материнской утробе
	-	(перевод) 
· Она таяла с шапками снега
	на вершинах гор…
· (перевод) 
	-	…и вливалась в плодородные дельты рек.
		   -	(перевод) 
		   -	Она лично рекомендовалала
	        новую марку импортного пива…		 
· (перевод) 
· Она оплатила целую газетную 
полосу …
· (перевод) 
   -	…чтобы выразить в печати
	искренние и глубокие извинения.
 -	(перевод) 
· Она ликвидировала цыган…
· (перевод) 
   -	…и купила веточку вереска на счастье.	
   (перевод) 
-	Она распнула себя на кресте 
   -  (перевод) 
· …на третий день воскресла из
мертвых…
· (перевод) 
· …отрастила бороду…
· (перевод) 
· …и с триумфом вошла в Мекку.
· (перевод) 
· Анна избавит нас от страхов и
	тревог нашего времени…
· (перевод) 
· …и провозгласит новый век, в котором
духовное и материальное…
   -	(перевод) 
-  …промышленное и штучное…
· (перевод) 
· … волна и частица…
· (перевод) 
   -	…наконец-то придут к согласию!
   (перевод)  
· А сейчас Анна продемонстрирует
положение, которое вам следует 
принять…
· (перевод) 
· по указанию бортпроводников в
случае аварийной ситуации…
· (перевод) 
· Голова наклонена вниз.
· (перевод) 
· Колени подтянуты к подбородку.
· (перевод) 
· При необходимости подачи кислорода…
· (перевод) 
   -  …кислородные маски появляются
	автоматически.
· (перевод) 
   -	Во время подачи кислорода 
   воздержитесь от куренья.
· (перевод) 
· Убедитесь, что ремни безопасности
застегнуты…
· (перевод) 
· …столик убран…
· (перевод) 
· …и спинка вашего кресла 
приведена в вертикальное положение.
· (перевод)
   
	-		Во время полета…
·  (перевод) 
	-		…мы предложим вам каталог
			беспошлинных товаров.
· (перевод) 
· Анна избавит нас от страхов и
	тревог нашего времени…
· (перевод) 
· …и возвестит новый век, в котором
духовное и материальное…
   -	(перевод) 
-	…промышленное и штучное…
· (перевод) 
· … волна и частица…
· (перевод) 
   -	…наконец-то придут к согласию!
   (перевод)  
  

		17    ПРЕДВАРИТЕЛЬНО ОХЛАЖДЕННАЯ 
  
· Так, понятно, значит, ее многое беспокоит. За последние годы у нее … 
· Да, верно. 
· …у нее что? У нее многое изменилось за последние годы. 
· Да, да, именно так. 
· Я хочу сказать, – будем смотреть правде в глаза: что-то умерло. 
· Что-то что? 
· Умерло. Что-то / умерло. 
·  Она чувствует, что у нее ничего не вышло.  
· Вот именно. Что работа не получилась. 
· Но еще и в ней самой – работа, да, конечно – но еще и в ней самой, она чувствует, что что-то умерло, что-то умерло у нее внутри. 
· А оно? 
· Что? 
· А оно умерло? 
· Что умерло? 
· Вот эта штука, эта – как бы сказать – эта штука у нее внутри. 
· Эта что? 
· Эта штука, штука, штука, штука / у нее внутри. 
· В ее случае, да, предположим, умерла. Предположим, что все, ради чего она работала – всю свою жизнь – умерло. (смех) Предположим что до этого момента ее жизнь была словно что? что? что? словно… 
· Книга? 
· Словно книга, словно… 
· Нить? 
· Словно книга, словно нить, словно… 
· Лодка? 
· Словно лодка. Предположим, до этого момента вся ее жизнь – да, очень хорошо – была словно лодка, словно маленькая лодочка… 
· Дрейфовавшая. 
· …безмятежно дрейфовавшая по озеру. Но теперь она слышит что вода…  
· поступает через щели внутрь? 
· Сочится. 
· Сочится куда? 
· В ее разбитое сердце. 
Смех.
	
· Ее разбитое – именно – да – абсолютно – сердце. Она чувствует, как вода из озера сочится в ее / разбитое сердце. 
·  Работа ею оставлена. Дом оставлен детьми. Она оставлена мужем. 
· Она оставлена мужем. Где он сейчас? 
· В Париже? В Праге? / В Вене? В Берлине? 
· В Париже? В Праге? Еще где, блять? Какой-нибудь, блядь, тип в половину моложе ее, развлекающийся в городе ренессансных дворцов и барочных соборов? Воплощающий в жизнь свои юношеские фантазии в то время, как она пытается перестроить жизнь. 
· Но у нее никогда не было мужа.  
· Чего не было? 
· Мужа никогда не было. Она никогда не верила в брак. 
· Хорошо. Может, она в него и не верила, но муж у нее все равно был. 
Смех. 
· Пол. 
· Кто? 
· Пол. 
· Пол? Пол ее мужем не был. 
Смех. 
· А кто же был? 
· Не знаю. Какой-то, какой-то, какой-то…/ человек. 
· Это все равно, что курить. 
· Что? Совершенно верно. Да. Все равно, что курить сигареты. 
Молчание. 
· Кстати об этом, а знаете ли вы, что у нее все еще есть эта высокая пепельница на ножке? 
· Кстати о чем? 
· Об этом. Кстати об этом. 
· Да нет у нее. 
· Есть. И она по-прежнему таскает ее за собой из комнаты в комнату. 
· Отвратительная вещица. 
· Не отвратительная.

	
· Типа тех, что бывают в холле какой-нибудь дешевой гостиницы в незнакомом городе, где вдруг оказалась в будний день на несколько
		часов с мужчиной, с которым /
		только что познакомилась. 
· С мужчиной, которого больше никогда не увидишь.
	
· С мужчиной – именно так – с которым только что
познакомилась и не имеешь
никакого желания увидеть опять. 
Мисочка и ножка у нее никелированные, и от нее попахивает случайным сексом без презерватива в дешевых гостиничных номерах. Это что?
	Плевадор?

	· Отвратительная. Вроде плевательницы.
Или этой, как ее? 
· Ты о чем? 
· Ну, эта вот. Ну, как ее? Ну, слово еще
   есть такое. Другое слово. 
· Для чего? Для плевательницы?  
· Хумидор? 
· Нет, не хумидор, но похожее. 
Пауза.    
· Плевадор? 
Плевадор. Да, да, именно. 


 Такая вещь. Чтобы сплевывать. 
· Ты что! Она не плюется. Она не замужем. У нее нет детей. И уж конечно 
она / не плюется.  
· Никто и не говорит, что она плюется. 
· Тогда зачем ей предмет для плевания? 
· Это не предмет для плевания, а / похожий на него предмет. 
· Тогда что же такое хумидор?? 
· Хумидор – испанское слово. Как матадор. 
· Как конквистадор. 
· Это такая коробка / для хранения сигар. 
· Такая коробка – верно, верно – для хранения сигар. 
Молчание. 
· Так. И что? Она не работает? 
· Да работает она.			 
· Она работала. 
· Она может работать. 
· Она будет работать. 
· Она не будет работать. 
· Что? 
· Она не будет работать. 
· Но у нее есть опыт, квалификация. 
· Да, есть, но каким бы опытом и квалификацией она не обладала, какую бы работу раньше не делала, вряд ли это может найти применение в мире, в котором она сейчас живет. Поэтому ей только и остается, что ходить вокруг пепельницы или брать наугад какую-нибудь книжку с книжной полки. 
· Да ладно вам: классические тексты. 
· Совершенно верно – классические тексты, которые она должна была прочитать лет двадцать-тридцать назад, еще студенткой. 
· И также как двадцать-тридцать лет назад дальше предисловия дело опять не идет. 
   Смех.  
·  У нее тут дрожащей шариковой ручкой
подчеркнуты какие-то куски…  
· Эти куски – да, правильно – подчеркнуты шариковой ручкой. И зачем она их подчеркивала? Видела в них есть какой-то что? какой-то особый
смысл? 
· Или ее так учили. 
· Или ее что? 
· Учили. Она может, так не думала, но ее так учили. Учили, что в них
 какой-то / особый смысл. 
· Хорошо – думала, учили, неважно. Факт тот, что она предпочитает не углубляться. 
· Ладно, вы хотите сказать, что в мире, в котором она живет, / лучше не углубляться? 
· Именно, именно это я и хочу сказать: она предпочитает не углубляться. Предпочитает читать кусочками. Кусочек рецепта. Кусочек письма. Кусочек / статьи. 
· Кусочек рецепта. Кусочек письма, отвечая на письмо, которое она не читала, о статье, которую она пропустила.  
· Что за статья? 
· Она ее пропустила. 
Пропустила – ладно – но можно предположить, что это была за статья 
· Что-то про актера. 
· Про политика. 
· Про свежую семгу.
	· Там было про убийцу. 
Как он нанес матери в 
общей сложности 37 ножевых ран, пока ее ребенок спал. 
· И это был его собственный 
ребенок. 
· Нет, не его. Но его ребенок при этом присутствовал. 
· Он привел своего ребенка, 
чтобы он смотрел. 
· Он привел своего ребенка – 
чтобы он смотрел, как он
убивает мать того, другого
ребенка.
 
	· Про что ?
· Про семгу?  
· Да. 
· А как вы определяете слово 
«свежая». Как понимать слово
«свежая» в словосочетании типа
«свежая семга». 
· Можно ли это понимать как
«предварительно охлажденная»? 

 - Именно.
 Так что он сделал?



· Привел своего ребенка. Привел собственного ребенка в пижаме посмотреть,
как он это делает. Как он ее убивает. Ножом. Да. 
 Молчание. 
· А разве так можно? 
· Можно что? 
· Разве это можно понимать, как «предварительно охлажденная»? 
Молчание.
